Lektion 4

1.

il

Flimen est Arar;, quod per finés Haeduérumﬂet Séquan(‘)rumﬂn Rhodanum
influit incrédibili I1énitate.

Milités propter propinquitatem et celeritatem hostium Caesaris imperium non
exspectant, sed per sé necessaria administrant.

o

Gallia est omnis divisa in partés trés, quarum dnam incolunt Belgae™; aliam
AquitémTE,| tertiam, qui ipsérum lingua Celtaefl;| nostra Galli appellantur.

In omni Gallid hominum, qui aliqud sunt honGre, genera sunt duo. Nam plébs
paene servorum habétur locd, quae nihil audet per sé, ndllis adhibétur
concilits. Plérique, cum aere aliénd aut magnitdine tribGtérum aut inidriis
potentium premuntur, sésé in servitGtem dant nobilibus, quibus omnia sunt
idra, quae dominis in servds. Sed dé dubbus generibus alterum est druidum,
alterum equitum.

B

Equités nostri levisque armatlrae pedités rursus in aliam partem fugam

Défectibne Haedudrum™ bellum augétur. Légatidbnés in omnés partés mittuntur.
petunt, et calonés, qui ab decumana porta ac summo iugo collis hostés in
castris nostris vident, fugae sé mandant.

Milités duarum legibnum, quae in novissimd agmine praesidid impedimentis
sunt, ab hostibus conspiciuntur.

&

Caesar in finés Ambiandrum
dédunt.

pervenit, qui Sé suaque omnia sine mora

Arar, Araris = die Sadne (rechter Nebenflul3 der Rhone).

Haedui -6rum m = die Haduer, méchtigster Stamm Zentralgalliens mit einem weitverzweigten
Netz abhéngiger Stamme.

Sequani -6rum m = die Sequaner, grol3er keltischer Stamm, dessen Gebiet sich zwischen
dem Juragebirge, der Rhéne, der Saéne und dem Rhein erstreckte. Ihr Hauptort war Vesontio,
heute Besancgon.

Sammelname fir die keltisch-germanischen Volksstdmme im Nordwesten Galliens und im
heutigen Belgien, zwischen Seine, Marne, Mosel und Rhein.

Aquitani, -6rum m = die Aquitanier, ein iberischer (heute baskischer Volksstamm) im
stidwestlichen Gallien zwischen Atlantik, Garonne und Pyrenaen.

Celtae, -arum m = die Kelten, die eigensprachliche Bezeichnung der Bewohner Zentralgalliens
vgl. Anm. 2

Ambiani -6rum m = die Ambianer, belgischer Volksstamm an der Somme (lat. Samara) um
Amiens (lat. Samarobriva).
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